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"M Aawalki mi¢gsa nareszcie w jaki taki sposob
przyrzadzonemi zostaly, a z¢by nasze maja
niclada prace¢ przy spozyciu positku tego, ktory
nam niezréwnanie smacznym si¢ wydaje. Zacho-
wujemy dwa peki kukurydzy na jutrzejsze $niada-
nie i podczas, gdy towarzysz mdj uktada na noc
ognisko, ja siadam patrzac wjezioro. Ciagnie si¢
ono wazkim pasem, dlugos$¢ jego dochodzi czterech
kilometrow.
W chwili
wnos¢ ponura, gdyz cz¢$¢ nieba, jaka odbijaja wo-
si¢ barwag czerwong zachodzacego

tej stracito nieco swa powierzcho-
dy, powlokta
stonca. Jest to odbicie zkad’$s po za puszcza, tam,
po za Sawannami, ostatnich blaskéw stonca kryja-

cego si¢ po za Kordyljery.

Wt Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesylka pocztowa zir. 3 cen. 80.

Woda jeziora nie btyszczy jednak, nie iskrzy
pod barwa jego. W zrok moj widzi przed sobg ja-
koby ptyte zelazna, doprowadzona do tego stopnia
rozgrzania, jaki metallurgi$ci nazywaja ,ciemnym
zelazem”, zludzenie pod tym wzgledem jest zupet-
ne. Po dziesigciu minutach wyszedlem wreszcie
z tego przedhistorycznego $wiata.

S¢py przelatuja nade mna, za niemi sok6tipa-
ra szczebiocacych papug. Zaledwie znikngly Scie-
mnito si¢ zupelnie. Jezioro stato si¢ czarnem,
palmy zmieszaty si¢ razem, rzeklby$ iz zastona za-
siana $wietlanemi punktami zapadla nagle za po-
mocg ukrytego jakiego§ mechanizmu od wschodu
ku zachodowi.

Nastata noc zupetna; zblizylem
pod dachem ktéorego Indyanin moj
uspiony.

Doroste to dziecko tak jak niemowlg spoczynek
ten obezwtadniat odrazu. Nie bedac tyle szcze-
$liwym, siadlem pograzony w dumaniu, a patrzac

w gwiazdy iskrzace, z mys$la o biednej zabtakanej

si¢ do szatasu,
lezat juz

Indyance, pregdzej nizlim si¢ spodziewal zasng-
tem.
Przebudzony nagle, czuj¢ twarz i rgce jak

w ogniu, nie mogtem skutkiem nerwowego rozdra-
znienia zasnaé tak twardo jak to czynia Indyanie,
zrzuciwszy nakrycie odstonitem r¢ce i mustiki po-
kryty je swemi zatrutemi ukluciami. Podnosz¢
si¢, siadam przy ognisku, pragnac dymem zastonic¢
si¢ przeciw mym nieprzyjaciolom.

Spojrzatem ku wyjsciu... $wiatlo!

Bytzeby to juz ukazujacy si¢ blask dzienny?

ulica Chmielna Hr

W Krakowie kwartalnie w miejscu zir. 2 cen. 75, na pro-
V. Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

20 nowy.

Nie! to ksiezyc wschodzacy btyszczy po za mna,
ktory wkrotce fantastycznem swem §wiatlem oble-
wa cale jezioro.

Rano dnia tegoz, siedzac nad rzeka Salado, wi-
dziatem przed soba krajobraz pierwotnego $wiata
i wierzytem na chwile, iz jestem jednym z wspot-
Ot6z powtdrnie widzg si¢
lat

czesnych Ichtiosaurom.
przeniesionym w przeszto$é, o kilka milionow
wstecz.

Cze$¢ jeziora o$wietlona srebrzystym s$wiatlem
ksigzyca 1§ni blaskiem fosforycznym, paruje i od-
cina si¢ od czarnego kwadratu reszty wod, na kto-
re palmy rzucaja ciemna barwe.

Najglebsza cisza panuje wokolo.
w wody jeziora w miejscu gdzie stoi uwiazana pi-
roga, spostrzegam siedmiu kajmandéw, wszystkie
zapatrzone sa w blask ogniska btyszczacego z mej
chaty, ku ktorej plyna, lacza si¢, krzyzuja, znika-
ja 1 znéw si¢ ukazujg z chytremi ruchami jaszczu-
rek.

Chac ich podraznié¢ nieco, rzucam na ogien kilka
gatezi.

Zapatrzone wen, zblizaja si¢ ku brzegowi.

Pragnac wziaé strzelb¢ w kacie stojaca wstaje
i podchodz¢ w t¢ strong, gdy nagle z lewej strony
szatasu, pod cieniem palmy spostrzegam dwa pun-
kty $§wietnie blyszczace.

Zapatrzony

Bylzeby to znow odblask ksigzyca? Alez w tej
stronie niepodobna? Bylyzby to owady S$wie-
cace?

Dwa te blyszczace pun-
ruch i zwracaja si¢

Ah! zgaduj¢ wreszcie.
kty, ktore $ledza kazdy mdj



za nim, sg to oczy czarnego tygrysa, ojakim wspo-
minat jeden z mieszkancow Akula, oczy pantery
z regjonow poéinocnej Ameryki, Felis melasa z Sa-
wannow.

Zwierz ten rzadkim jest goSciem w puszczach
Meksykanskich, sposobnosci przeto ku ubiciu go
zaniedbywa¢ nie nalezy. Jakiz wspaniatly poda-
rek, bylby zen dla ktorego z przyjaciét mych
w Europie. Jakiz okaz §licznej zen skory.

Uwiedziony zaréwno jak kajmany blaskiem

ogniska ptonacego w szatasie, zwierz¢ to zwolna
wysuwa si¢ z cienia i podchodzi. Ja z mej strony
umieszczam si¢ w chacie tak, aby go widzie¢ naj-
doktadniej, studyowanie bowiem ruchow zwierze-
cych byto zawsze najulubienszym moim zajg¢ciem,
w czasie podrézy po pustyniach. Jest-ze 6w czar-
ny tygrys bratem albo krewniakiem Peruwianskie-
go? posiada bowiem wszystkie zewnetrzne cechy
kota.

Ten, ktéorego mam przed oczami, stangt wspa-
niale wyprostowany, a bijac silnie ogonem, wsparty
na przednich tapach, posuwa si¢ w stron¢ sza-
tasu.

Czy skoczy¢ chce? Nie! rozciaga si¢ jak dlugi
przed chata, ktadzie glowe¢ na przednich tapach
i poziewa. W patrzony w dogasajace ognisko zda-

je si¢ nad czem$ dumacé gigboko, nie spuszczajac
mnie z oka i co chwila na najmniejszy ruch moj
zwracajac wzrok swoj w te strong¢. Postepuje kil-
ka krokéw ku niemu, uszy jego odktadaja si¢w tyl,
wydluza szyje i paszcz¢ otwiera.

Po dwa razy odpowiada jednako na moje wy-
zwanie, w koncu uwazam za potrzebne zaprzestac
tych zartow z nim, zbyt moze dla mnie niebezpie-

cznych.

Trzeba z nim skonczy¢ jednakze, gdyz che¢é stu-
dyowania jego obyczajow, moglaby niekorzystnie
wypasé na ma strong.

Nie bedac zbyt celnym strzelcem, niechciatbym
ranigc zwierz¢ uszkodzi¢ jego skory, ktora w cato-
$ci otrzymac pragng¢. Nie spiesz¢ si¢ jednak z za-
daniem mu ciosu, widzagc zadowolenie z jakiem ofia-
ra moja grzeje si¢ przy ognisku, mam czas do wy-
brania stosownej dla strzatu chwili. Nagle wzdry-

gnatem si¢... strzal przebiegl tuz po nad ma gto-

wa. Przewodnik mo6j Indyanin obudziwszy si¢
podczas mych studyow, spostrzegt goscia na-
szego.

Zdziwiony ma bezczynnos$cia w obec zdobyczy,
ktorej skora przedstawiata warto$§¢ co najmniej
kilkunastu piastréw, zrobit to co ja miatem uczy-
nic.

Stara to bajka a zawsze prawdziwa, o zolwiu,
ktory wyscignal zajaca. Nie ochtongwszy z wstrza-
$nienia jakie mi sprawil niespodziewany wystrzat
mego towarzysza do§wiadczam nowej niespokojno-
dosiggnionem zostato?

Kro-
Indya-

$ci.
W atpig, bo schronito si¢ nagle pod drzewa.
kodyle zaré6wno uciekty kryjac si¢ w wode.
tygrysa,

Czy zwierz¢ celnie

nin mdj chce i§¢ za poszukiwaniem nie

dozwalam mu tego uczynié.
Zwierz¢ zostalo moze tylko drasnigtem, a wtedy
najbardziej obawia¢ si¢ trzeba szpondw jego.
Ksigzyc schowal si¢ zupelnie i otéz pograzeni
jestesmy w gitebokiej ciemnos$ci, jaka przebija je-
To-

warzysz moj jest pewnym, ze dosiggnal pantere,

dynie czerwonawy ptomyk naszego ogniska.

pewien jest, ze ja znajdzie ubita, skoro tylko roze-
dnieje, w poblizu naszego szatasu.

Opowiada mi, ze to juz drugie trofeum tego ro-
dzaju, jakie zdoby¢ mu si¢ zdarzyto, ze skore tam-
tego sprzedal za o$m piastrow, lecz ze tym razem
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bedzie zadat wigcej. Stucham tego z niejakim ro-
zdraznieniem.

Skora ta, ktora on rozporzadza, zdaje mi sig, ze
a odebral mi ja przez
Uspokoiwszy si¢
Przybijamy targu,

do mnie nalezy zaréwno,
swoj pospiech jedynie. nieco,
proponuj¢ mu jej nabycie.

zada pigtnascie, potem dwanascie, w koncu ugodzi-

on
liSmy si¢ na dziesi¢¢ piastrow. Przystat na to mo-
wigc: ,,ze jedynie dla mnie tylko to czyni.”

Twierdzenie to tak zwykle u kupcé4w europej-
skich zdziwilo mnie w ustach Indyanina. Po przy-
biciu targu, rozSmialem si¢ szczerze, wspomniaw-
szy, zem kupitl skore tygrysa, ktory by¢é moze bie-
ga jeszcze zywy, towarzysz moéj jednak, ktéremu
objasnitem przyczyne mej wesotosci, nie podzielal
jej wecale.

W kazdym razie wzbudzitlem powatpienie w je-
go umysle, a wyraz jego twarzy przypomnial mi

mleczarke z bajki Lafontain’a, przy stluczonym
dzbanku.
Zafrasowany niepewnos$cig posiadania tupu, In-

dyanin nie myslal juz o $nie bynajmniej, a tym

wigcej o rozmowie. Dziesig¢ piastrow stanowily
dlan fortung.

SiedliSmy oba przed ogniskiem w milczeniu.

Ja z nogami pod siebie skrzyzowanemi, przerzu-
catem wegle gatezia; on, z glowa wsparta na kola-
nach siedzial az do wschodu stofica nieruchomie,
w pozycyi w jakiej nie zdotalbym wytrzymaé na-
wet dziesigciu minut.

Wreszcie z pierwszym dnia brzaskiem zerwal si¢
szybko a wybieglszy z szalasu wydal okrzyk
tryum fu.

Tygrys lezal martwy na piasku, o kilka krokow
od drzewa do ktérego dojs$¢ nie zdotal, strzat prze-
szyl mu serce.

Bezzwtlocznie szcze¢§liwy towiec zajal si¢ zdejmo-
waniem skory ze zwierzg¢cia, w ktérej to wstretnej
dla mnie czynnos$ci zostawilem mu wszelka swo-
bode.

Niezadlugo w goérze ukazaty si¢ sgpy szybujace
stadem, za niemi kilku ptakéw drapieznych i gro-
mada papug.

Na lewym brzegu jeziora, ukazat si¢ krokodyl.

Oplynawszy wokoto palmy rosnace nad woda,
zakreslil potkole i zatrzymat si¢ na powierzchni.

Jeden, dwoch, trzech, potem dwudziestu, trzy-
dziestu podobnych pierwszemu potwordéw, wykony-
walo matematycznie tenze sam manewr, az w kon-
cu przestalem rachowac¢ t¢ obrzydia armig, ktorej
Niektore z nich pod-

zwabione wonig zwierzyny,

oddech zatruwatl powietrze.
ptywaty ku nam, ro-
zbieranej przez Indyanina. Nie same one jednak-
ze tylko uczestniczy¢ miaty w tej uczcie, stado se-
bija
skrzydtami, a zatrzymawszy si¢ na piasku, stawaja
w pewnej odlegtosci.

Trwozliwo$¢ ich jednak wkrotce przemija; okra-
zaja Indyanina, ktéory na ich obecno$¢ nie zwaza
wcale.

pow zwolna spuszcza si¢ ku ziemi; kraza,

Jeden z krokodyli wciska si¢ migdzy krwiozer-
skrzydlami
od-

suwac si¢ nie pozwala i otworzywszy swa paszcze,

cza, ptasza gromade, jaka szeleszczac
stara si¢ odegna¢ intruza. Daremnie jednak,
pierwszy zarlocznie ucztg rozpoczyna.

sko-

r¢ zdjeta z tygrysa, nakryta palmowemi li§¢mi uto-

Przewodnik moéj ukonczyl wreszcie robote,

zyt na dachu szatasu i zabieramy si¢ do §niadania.
Se¢py zarowno, powydtuzawszy nagie swe szyje ci-
sng si¢ okoto tupu, w czem kajman towarzyszy¢
im nie przestaje.

Groza mu, powietrze §wiszcz¢ pod uderzeniami

ich skrzydet, on nie uwazajac na nie, porywa tup

skrwawiony i1 wlecze go ku wodzie, jak rak w tyt
si¢ cofajac.

Sepy rozgniewane, kraza wokoto zdobyczy, ostre-
mi swemi dziobami szarpiac ja w kawaly.

Nie uderzaja jednak na uciekajacego napastni-
lub
wiedza li one, ze rywal ich jest silnie opancerzo-
nym?

ka, pochodziz li to z chciwosci ich, zartoctwa,

On tymczasem dosiggnawszyjeziora, po nad brze-
giem ktorego niezliczona liczba towarzyszow go
oczekuje, wraz z nimi znika pod woda.

Biegn¢ do czdina, przewodnik moj zatrzymuje
mnie.

— Krwawa potyczka by¢é moze — rzecze — wre
migdzy niemi na spodzie jeziora, ktoéra zakonczyd
si¢ moze na powierzchni wody, a chwiejne czdino
mogace si¢ wywroci¢ za lada potragceniem, nie do-
trzymaloby placu sprzeczce.

Id¢ za rada jego, zostaje; czego jednakze wkrot-
ce zatuje, gdyz jakikolwiek badz dramat tam si¢
rozgrywal, woda zostata spokojng zupetnie, a przy
jej szklistej przezroczysto§ci moglbym byl obser-
wowaé¢ widok rzadki, ciekawy, pouczajacy.

Tymczasem zadawalniam si¢ obserwowaniem s¢-
pow, ktéore po nakarmieniu si¢ odlatuja zwolna.

Indyanin zarzuciwszy sprzedana mi skér¢ na ra-
miona gwizdze, aby zwrdci¢ moja uwage. .Rzucam
ostatnie spojrzenie na krajobraz smutnie rozciaga-
si¢ w droge za mym
przewodnikiem, odganiajac gat¢ziag mustiki, ktore
rojami brzecza wokoto niego. Nadchodzi potu-
Powietrze poczyna by¢ niemitem, cigzkiem,

jacy si¢ przedemna i udaje¢

dnie.
duszacem, jak dnia poprzedniogo; idziemy przez
puszcze w pot zmroku, $ciezka przebywana wczo-
raj z Indyanami z Akula. Przybywamy na nizing,
ktora Salado podczas wylewu w bagno zamie-
nia.

Kteby goracej wilgoci napojone zaraza febry,
wychodza z ziemi rozmigktej, mokrej, na ktorej
wyciskaja si¢ stopy nasze.

Nagle spostrzegam tu $§lad dwoéch ndg obutych
w sandaty, nog drobnych, kobiecych, a po za nie-
mi szeroki znak szponow tygrysa. Przewodnik ta-
czy si¢ ze mna i zatrzymuje zrzuciwszy swoj cie-
zar.

Pochylamy si¢ oba rozpatrujac w $ladach doj-
rzanych i cale zdarzenie z biedna zablakana In-
dyanka staje nam jasno przed oczami. Przecho-

dzac tedy spotkata si¢ z tygrysem i w ucieczce
przed nim zmylila droge, zwierze scigalo ja w pe-
wnej odlegtosci.

Przestraszone dziewcz¢ rzuciwszy si¢ w puszcze

zgubito Sciezkg, a znia 1 wszelka drogi wska-
zowke.
Odgadujemy teraz wszystko niestety! Tygrys

zaprzestat dalszej pogoni, mloda indyanka z prze-

strachu jednak wciaz uciekala. Nieszczgsna! przez
te dtugie godziny ilez zakretow czyni¢ musiata, ile
kot btednych, jakie ostatecznie sprowadzily kata-
strofe jej zgonu.

Bedac tak blizko jeziora, jakie zapewne dobrze

znata, gdyby je byla spostrzegta, statoby si¢ dla
niej ocaleniem.
Rozpoczynamy nasz pochoéd dalej. Towarzysz

moj radosny, w dobrym humorze z ubicia tygrysa
a nadewszystko z korzystnego sprzedania skory, ja
smutny, zgn¢biony smutnem wspomnieniem.

Po dwoéch godzinach, stajemy ol$nieni na lewym
brzegu Motylej rzeki. Bogata wegetacya tropikal-
na rozwija si¢ przed nami w calej wspaniatosci,
a pickny brzeg rzeki, jaka kiedy$ w historyi Mek-
syku wazna odegra rolg, rozlewa si¢ przed nami
petno, gleboko, majestatycznie, niosagc ku morzu



tysigce szczatkow zabranych lasom jakie prze-
biega.

W miejscu na ktéorem stang¢liSmy ukazuje sie¢
nam ona w calej wspaniatoSci, obwita wiencami
Ijanow, z tysigcami gniazd ptasich, ktoére wiszg
na ich gateziach, kapiacych si¢ w wodzie jak dzi-
wne nieznane owoce ze stuletniemi cedrami zalu-
dnionemi przez krzykliwe matpy i papugi.

Na widok ptakow o ztotem blg¢kitnem i purpuro-
wem upierzeniu, ktore lataja wkolo mnie, napet-
niajac powietrze swym harmonijnym szczebiotem,
umyst moj zwolna si¢ rozwesela. Zdaje mi si¢, pa-
trzac na skrzydta wielkich, barwnych motyli, sty-
szac szelest Isknigcych owadoéw, widzac migajace
tysigcami blaskow kolibry i wszedzie wokoto roz-
siane czarowne cuda natury, zdaje si¢, ze zycie tu
jest jedng uroczysto$cig weselng, jednym upoje-
niem i ze wieki uptynety od chwili, gdy opuscitem
brzeg smutnej rzeki Salado.

W rzeczy samej, wydaje mi si¢ zem odbyl po-
droz na jaka$ obca planete i zaledwie sam siebie
przekona¢ zdotam, ze dwu godzinna droga zapro-
wadzita mnie z Edenu, pelnego $wiatta barw ihar-
monii wjakim si¢ znajduj¢ obecnie, do ponurego
regjonu palm ciemnych, wod czarnych, potwornych
petzajacych gadow, jednym stowem do zatobnego
punktu tego, gdzie widz¢ bezustannie mtoda, nie-
szczesng Indyanke, ktora dziwnym losu zrzadze-
niem umarta, zanim kwiat, jakim ozdobita swe
czolo, uwiednad i won straci¢ zdotat.

KONIEC.

JESIEN.

Sonet.

jucho w gaju. Na wiosn¢ bylo tu inaczej:
Spiew ptastwa brzmial rozkosznym milosci
[szczebiotem,
A slonce, spogladajac na §wiat okiem zlotem,

Zdawalo sie¢, Zze same dni szczeScia obaczy.

Dzi$, jesien przyciagnela chmury olowiane,
Mgla gesta zimnym plaszczem ziemi¢ przyodziewa,
I liSci pozbawione, stoja nagie drzewa,

Ostrym wichrem péinocy, obdarte smagane.

Tak, gdy pierzchna promienne mlodych lat rojenia,
Wokolo nas bezbarwna czczo$¢ si¢ rozprzestrzenia

I szyderczo uraga zniklej zycia wio$nie:

Wszystko wtedy posepne, szare, martwiejace,
Ni to liScia na drzewie, ni kwiatu na lace,

Rado$¢ spiesznie ucieka, smutek w sercu ro$nie!

M. H. Truszkowski.
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PRZESILENIE

DKazij.¢ SK-a-pietaio kg-.

(Dalszy ciag.)

A

tv iT

ik# rzypomniata mi si¢ rozmowa ciotki Wandy

z Horcig o wychowaniu $wiatowem. Rze-

czywiscie, corka nie zawiodla oczekiwan matki.
Ta §wietna, woniejaca panna, nie byta juz podo-
bna w niczem do tej, ktora niedawno tulila si¢ po-
kornie u stop Madonny Murilla.

Zaden muskut jej twarzy nie drgnal teraz, Zadne
najbystrzejsze oko, nie mogloby poznac co si¢ dzie-
je w glebi duszy. Ciotka ktadta glowny nacisk
na potrzeb¢ panowania nad sobg, a Horcia spet-
niala tez to po mistrzowsku. Co do mnie byta-
bym wolata zamiast tego spokoju, pewnosci siebie,
widzie¢ ja stroskang, niespokojna, lekliwa. Chcac
jednak takze zapanowac¢ nad sobg, nie zdradzié¢
kietkujacego juz we mnie uczucia zawisci, rze-
ktam:

— Szalenie niebezpieczna jeste$ dzi§ Horciu.

— Dzieciaku, c6z ty mozesz wiedzie¢ o praw-
dziwych niebezpieczenstwach, ty, sam poranek
wiosny, uosobienie niewinno$ci i naiwnosci. Dla
ciebie caly $wiat obrzucony jeszcze zastonami bar-
wy rézowej, ztudzenie, to forma, w jakiej zycie
przedstawia ci si¢ najpongtniej. Ty nie rozumiesz,
co to znaczy poddawaé si¢ czarowi, ktory moze
prysna¢ nagle wtenczas wtasnie, kiedy z wycig-
gnigtemi ramionami drzy si¢ z pragnienia, aby po-
chwycié to, co za chwile moze znikngé na zawsze.
Ty nie wiesz, jakie niebezpieczenstwo grozi lu-
dziom, w zyciu ktorych jedna chwila burzy niekie-
dy wszystko, co byto przez nich wypieszczone naj-
lepszemi zamiarami, ukochane kazdem tchnieniem,
wszystkiem, cokolwiek stanowito ozdobg istnie-
nia.

Szare zrenice mowigcej zamglity si¢ lekko. We-
stchnienie poruszyto kosztowne koronki na pier-
siach.

— Na co6z ja ci to wszystko mowig? Lzej mi
przeciez po takiem wynurzeniu. Tam, na dole,
niewolno pomys$le¢ nawet o czem$§ podobnem.

Wiesz, kuzynko — ciagne¢ta po chwilowem milcze-
niu Hortensya, ogladajac szczegdly mej tualety —
brakuje ci na glowie wianeczka z niezapominajek.
Bi¢kitny kolor wybornie odpowiada bialemu. Mo-
glaby$ uzy¢ w tym celu kwiatkow z cieplarni.

Jakze mnie zawstydzita dobro¢ Horci. Ona si¢
nie domysla warto$ci kuzynki, ktorej okazuje swe
wzgledy.

— Nie wiem... zobaczg... — szepng¢lam popra-

wiajac rézowej opaski na witosach.

Przeszedlszy zapetnione przedpokoje, przy wej-
$ciu do pierwszego salonu spotkalySmy pana Wi-
talisa w gronie mlodych ludzi. Wszyscy oni obrzu-
cili najpierw moja towarzyszke spojrzeniem petnem
uwielbienia. Kobiety otoczyly ja Scistem kotem,
wstrzasajac jednym jej paluszkiem, podanym zgra-
cya. Witalis wital si¢ ze mna, a zawist oczami
na tamtej przewyzszajacej wzrostem cale zgroma-

dzenie. Mimowoli pewnie przytrzymat ma dion

dtuzej nizby nalezalo. Natychmiast jednak za-
czal mnie zapewniaé o niewiadomej przyczynie
swego roztargnienia.

— Mogtabym panu sama wskazaé zrodto owego
roztargnienia — rzektam bez namysty prawie.

— Pani? — zagadnat rozciekawiony.

— O! panie Witalisie, c6zem winna, ze niekie-
dy stysze i widz¢ nadspodziewanie. — Konczytam
zapominajac jako$ o niewlasciwosci podobnego wy-
krzyknika.

— Czyzby te modre oczki czytaty
dnie w duszach innych?

— Czyz zo6tte roze kuzynki Horci nie S$ciggaja
na siebie wzroku wszystkich? — odpartam wymi-
jajaco. — Moze wlasnie todyga ich kwiatu wypi-
sata wielkiemi zgtoskami.,, roztargnienie?

tak dokla-

— Odkrywam zndéw w pani nowg zalete, zrecz-
ny dowcip, ale dtuzna mi jest jeszcze pani w od-
powiedzi na poprzednie pytanie o jej oczach.

W Zadnym razie nie moga one nikogo, szcze-
g6lniej zas pana zajmowal — z lekkiem wstrza-
$nieniem glowy odpowiedziatam.

Czy niegodny jestem uosobistniaé ksiege,
w jakiej kartach mogtaby pani czyta¢ dowolnie?

Nie ma tam slow dla mnie — rzektam wie-
cej do siebie niz do niego.

— Dlaczego?

— Wybrani tylko moga odczytywa¢ w niej stro-
fy, zapisane zlotemi literami, a by¢é wybranym,
znaczy by¢ szczg$liwym — szepnglam w roztar-
gnieniu.

— Wigc byé celem mego upodobania, moze
zwaé si¢ szczesciem? O! panno Anno, to zbytek
przyjazni ze strony pani.

— Prawdopodobnie, nadmiar ten wywotuje nie-
zadowolenie pana — rzeklam poétgltosem, chceac
uczyni¢ niedostyszalnem drzenie glosu.

— Podobato si¢ pani wybraé mnie dzisiaj za
cel swych zartow; poddaj¢ si¢ memu przeznacze-
niu.

— Panie Witalisie, w kazdym zarcie...

Nagle rozmowa stata si¢ niemozebng. Przybyli
arty$ci zajeli swoje miejsca i koncert miat si¢ na-
tychmiast rozpoczaé.

— Panie Witalisie, badz pan laskaw podac ra-
mi¢ Anusi i zabra¢ miejsce, jakie ona zechce. Po-
lecam, panu, opieke¢ nad nig w tym tlumie. Jest-
to zebranie publiczne, kazda niemal dama jest pro-
wadzona przez me¢zczyzne.

Ze spuszczonemi oczami mowilta, stojac przed
nami Hortensya. Domysé$litam si¢ zaraz pewnego
manewru z jej strony. Czynita to umyS$lnie dla
zadowolenia matki i odwrdcenia podejrzen publi-
cznosci. Gdyby Hortensye i Witalisa, znanych
juz, jako inicyatorow koncertu, ujrzano publicznie
reka w r¢ke, juz nazajutrz w niejednym z domoéw,
znajome i przyjaciolki opowiadatyby sobie o pla-
nach na zarg¢czyny.

Po wystuchaniu propozycyi, Witalis wlepit upar-
cie wzrok w twarz Hortencyi, jakby chcgc zmusié
ja do podniesienia oczu. Prawda jest, co moéwia
o magnetyzmie wzroku. Pod wplywem tej sily,
towarzysz mdj otrzymat spojrzenie tak tagodne,
mite, jakiego przedtem nigdy nie widziatam u mej
kuzynki. Przez chwile tongli w sobie oczami.

— A pani — zmienionym dziwnie gltosem zapy-
tat Hortensyi — z kim pdjdziesz?

— Nie chce nikogo — brzmiata spokojna odpo-
wiedz.

Chwilowe rozrzewnienie, jakby gwaltem odpg-
dzone znikto. Udany, czy tez szczery chtod zajat
jego miejsce.



W drodze do upatrzonego miejsca, pochylitam
Z kil-
kunastu zerwanych, par¢ upadto nieopodal i te po-
dniést Witalis.

— Czy lubi, pan, te kwiatki — zagadn¢tam pto-

si¢ nad wazonem pelnym niezapominajek.

nac cala.
— Lubie¢ wszystko, cokolwiek jest takiem dro-

bnem, przyjemnem jak te niezapominajki. Podo-

bne twory natury domagaja si¢ same przez si¢
sympatyi.
— A chinskie r6ze? — zagadng¢tam zndéw.

Goraca tuna szkartatu przebieglta po licu zapy-
tanego.

— Jezeli chociaz cokolwiek zalezy pani na wia-
domos$ci 0 mej sympatyi w tym razie, to dowiedz
si¢, panno Anno, ze w ogolnosci nie lubi¢ cbin*
szczyzny, ale naturalnie moga by¢ wyjatki w tym
razie.

Trudno mi juz bylo nie rozumie¢ tych wszyst-
kich aluzyi, tyczacych si¢ Hortensyi, a jednak, nie
przestawalam jeszcze tudzi¢ si¢, ze bed¢ mogta po-
ciggna¢ go ku sobie.

— Panie Witalisie, na pamiatke¢ dzisiejszego
koncertu, zachowaj sobie te niezapominajki... Juz
drugi z kolei przedmiot otrzymuje pan z moich
rak. Kiedys... kiedy$.,, moze przywiod¢ na pa-
mie€...

Dalej nie moglam moéwi¢. Usta mi zadrzaty,
czutam pod powicka tzy palace jak otow.

— Panno Anno — przemoéwil przyjaznym to-
nem Witalis — spodziewam si¢ spedzi¢ z pania
niejedna jeszcze przyjemng chwilg, a tymczasem
dzigkuj¢ za dar niezastuzony i sluz¢ pani.

Zawieszona na ramieniu me¢zczyzny najpi¢kniej-

szego dla mnie =z najpigkniejszych, sztam jak

w $nie uroczym. Byta to jedna z tych zlotych
chwil, jakich nie zapomina si¢ nigdy, jedno z tych
$wiatelek, jakie pozniej roz§wietlaja wspomnieniem
chmurna niekiedy droge zycia. Byla to srebrna,
btyszczaca dziwnie nitka, jedna, jedyna moze wca-
Takich ni-

tek mamy niewiele w zyciu, ale stanowia one za

tem ciemnem pasmie dni nastepnych.

to jego petlnia, jego najpyszniejszy rozkwit.
Koncert si¢ rozpoczat. O ilez pigkniejsze byty
zaimprowizowane cieplarnie od sztywnych, zwy-

ktych sal koncertowych. Potoki §wiatta rozlewa-

ty przestrzenie gesto usiane kwiatami. Na krze-
stach niesymetrycznie porozstawianych w lesie zie-
leni, publiczno$¢ doznawata podwodjnej rozkoszy.

Oczy tongly w rozlicznych barwach kwiatéw, a cu-
dny $piew pierwszej artystki europejskiej unosit
zachwytem. Hortensya urzadzita wszystko do-
skonale. Zebrani goscie zdawali si¢ by¢ na jakiej$
przechadzce, wérod woni najpi¢ckniejszych klom-
bow, wsréd olé$niewajacej $wiattosci i rysujacych
si¢ gdzieniegdzie p6t cieni, w gestych kepach ro-
$lin. Muzyka, byta tu niby wieszczka przypadko-
wo zbtakang, darzaca w tej chwili blogiem upoje-
niem.

Catos$¢ sktadata si¢ na obraz, zdolny zadowolni¢
najwybredniejszy gust estetyczny.

Uczucia ludzkie i muzyka, sa to dwie
ktore za dotknigciem drgajacej zyciem, umiejgtnej
dloni, wydaja dzwigki najcudniejsze na $wiecie ca-
»Cudowna bywa muzyka, gdy serce takt wy-
ktorego

struny,

ym.
bija” powiedzial jeden z madrych ludzi,
nazwiska nie pamigtam w tej chwili, a powiedziat
prawde gteboka. W muzyce cztowieka czyta si¢
jego historye. Nigdy nie gramy i nie stuchamy
chetniej muzyki, jak wtenczas, gdy jesteSmy
Ma ona szcze-

smu-
tni, rozmarzeni lub roznamig¢tnieni.
niby ude-
Dla-

go6lny dar pobudzenia z odretwien, cos,

rzenie zmuszajace cztonki do sprezystosci.
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tego tez zadne obchody wszelkich uroczystos$ci, za-
dna wazna chwila w zyciu nie obywa si¢ bez niej.
Ona koi cierpienia, rzuca zar w zyty, unosi dusze
Zatuje lu-
Zna-

na skrzydtach nieokreslonej rozkoszy.
dzi mowiacych o sobie, ze nie lubiag muzyki.
czy to, ze poje¢cie ich nie jest dostepne ocenienia
pickna w najwytworniejszej ich formie. W muzy-
ce mozna t¢gsknié, kochaé, pozadacé i piesci¢. Czego
usta nie chca, lub nie moga wymoéwi¢, to mozna
wyrazi¢ w tonach. Jakie serdeczne wyznania, ja-
kie szalone namig¢tnosci, wylewajg si¢ z instrumen-
tu, do ktorego przeplyne¢ta porywajaca ogniem
piesn duszy grajacego.

Nie pamigtam milszego nad 6w wieczoér koncer-
towy.

W czasie pierwszego antraktu znalazta si¢ przy
mnie baronowa.

— Anusiu! w gabineciku za ostatnim salonem
czeka na ciebie oddawna znajomy, przystany przez
mame. Jaki$ pan Sokolski.
tywaé ci¢ predzej, lecz ostatecznie nie mozna dtu-
Céz to? Minka

twoja nie okazuje wielkiego zadowolenia.

Nie chciatam odwo-
zej wystawia¢ go na znudzenie.

— To moja antypatya, ten Sokot, ciociu.
W kilka sekund stangtam twarz w twarz z bru-
natnym Sokolem. Wtasnie muzyka ozwata sig

hucznym walcem.

(Dalszy cigg nastgpi.)

[ iiistorji vorwodow historyeznyeh,

jego Nataliag, badacze historyczni wyszpe
rali w dalekiej przesztosci, dosy¢ wypadkéw podo-
bnego rodzaju, z ktorych kilka godnych jest wspo-
mnienia.

Historya pozycia matzenskiego Henryka VIII,
krwig pisana, znang jest calemu $wiatu; kt6z nie
Z dwiema pierwsze-
mi Katarzyna Aragonska i Anna z Cleves, (krol
nazywatl ja ,klacza zFlandryi”) kazal si¢ rozwies¢,
dwie inne, Ann¢ Boleyn i Katarzyn¢ Howard, po

wie, ze mial on az sze$¢ zon.

wyrzeczeniujrozwodu, oddat pod topor katowski.
Joanna Seymour zmarta wskutek choroby, a tylko
tzy szostej Katarzyny Parr, towarzyszyly
mu do grebu.

stat si¢ powodem waznych zmian w historyi ko-

zony,
Pierwszy rozwod Henryka VIII

$ciota i narodéw, kiedy bowiem Papiez Klemens
V1 nie chcial mu pozwoli¢ na rozwdd z Katarzyna
Aragonska, Henryk VIII, ktory poprzednio otrzy-
mal przydomek ,defensor fidei”, jakiego nikt przed
nim nie posiadl, stal si¢ tworca odszczepienczego
kosciota anglikanskiego.

Wiek X VIII byt znéw $wiadkiem sensacyjnego
rozwodu koronowanych matzonkow.
odby? si¢ on na dworze dunskim, a epilog jego byt

Tym razem
nader tragicznym, wszystkie bowiem osoby, ktore
braly w nim udzial, skonczyly w wigzieniu, w za-
ktadzie dla oblgkanych, albo na rusztowaniu. Szla-
chetng krolowe Marye, corke Jerzego III, krola
angielskiego, matka me¢zowska oskarzyla o wiaro-
tomstwo. Staby krol Chrystyan IV uwierzyt mat-
ce, obwiniajacej zon¢ jego o karygodne stosunki
z ministrem, ulubiencem krolewskim Strnensee,
i pickna, 21 lat zaledwie liczaca zon¢ zamknatl

W wiezieniu a ministra na $mieré¢ skazal. Krolowa

skonczyta zycie w celi wigziennej, za$ nieszczesli-
wy krol Chrystyan, ktory przez cate zycie swoje
byl manekinem w r¢ku matki ijej powiernikow,
prze$ladowany wyrzutami sumienia, zmart okrzy-
czany za waryata.

Ale i historya wieku X I X nie jest wolng od ro-
zwodow, a byto ich dwa: jeden w Paryzu, drugi
w Londynie. W pierwszym wypadku rozwidd?t sig
Napoleon I z pigkna Jézefing Malmaison; w dru-
gim krol Jerzy IV z Charlotta. Powody do tych
dwu rozwodow byly sobie wrecz przeciwne, tak od-
mienne, jak stosunek, jaki istniat z jednej strony
pomigdzy Napoleonem a Jézefing, a Jerzym IV
i Karoling z drugiej. Tak samo odmiennem byto
zachowanie si¢ obu monarché6w w chwili rozwodu
Napoleon okazat delikatnos¢ i wzgledy dla do-
tknigtej zony; Jerzy za$ niestychang, a nawet obu-
rzajaca brutalno$¢!

Kiedy w dniu 16 Grudnia 1809 roku,

dobrowolnie tron me¢zowski opuszczata,

Jozefina
Napoleon
ptakat, szczerze czy obtudnie, to wszystko jedno,
dos¢, ze ptakat. Mimo rozwodu Jozefina zachowa-
ta mitos¢ dla me¢za i cieszyta si¢ nawet w owym
dniu, kiedy jej rywalka obdarzyta Napoleona sy-
nem. Co wigcej, prosita o pozwolenie us$ciskania
tego syna w ftzymie i szcz¢$liwa byta, kiedy w twa-
rzy dziecka rysy malzonka dostrzegta. Tak samo
i Napoleon w chwili swego niepowodzenia i upad-
ku, wspominatl obiednej upokorzonej i opuszczonej
malzonce. Wieczorem po bitwie pod Brienne pi-
sze do niej: ,,Najwickszym dobroczyncg moim by-
taby teraz $mier¢, ale unikam jej, bo chce widzie
Kiedy Na-

Jézefina

ciebie, ukochana, cho¢by raz jeszcze.”
poleon wygnany zostal na wyspe Elbe,
uczynita krok, na ktory nie zdobytaby si¢ zapewne
zadna inna kobieta. Oto prosita cesarza Francisz-
ka I, aby drugiej zonie Napoleona I pozwolono za-
ja¢ przynalezne jej przy mezu miejsce. Prosbie
tej odmowiono; a wowczas odsuni¢ta przez Napo-
leona Jozefina, prosita, aby pozwolono jej dzielié¢
I tej prosby
Jozefina juz

wygnancze lcsy cesarza Francuzow.
nie wystuchano, a w dwa dni po6zniej
nie zytla.

Jakzez inaczej przedstawia si¢ nam historya ro-
zwodu Jerzego IV, ktoéry sam nazywat si¢ ,,pierw-
szym gentlemanem angielskim”, a od lorda Byro-
na i innych poddanych odmienny przydomek otrzy-
mat. AV dniu za$lubin, jak to w czasie procesu
rozwodowego krolowa sama wobec parlamentu ze-
znata, upit si¢ tak, ze az przytomno$¢ stracil. Kro-
lowa, angielscy m¢zowie stanu ihistorycy, nazywali
go hanba Anglii. W dniu 20 Sierpnia 1820 roku
rozpoczal si¢ w parlamencie brudny proces rozwo-
W wielkiej, wybitej zielonym aksamitem
akta,
oskarzyciel, krél Jerzy IV, chciat udowodni¢ wia-

dowy.
tece wniesiono do sali na ktorych mocy,
rotomstwo zony swej, popeinione z kamerdynerem
Bartolomeo Pergami. Chciat dalej udowodnié, ze
krolowa juz dawniej utrzymywata mitosne stosun-
ki z kapitanem okre¢tu, Mamby, nast¢gpnie z admi-
Krélowej
a obrong

ralem Sidney Smith. bronit stynny

mowca, lord Brougham, swa oparl na
starej zasadzie angielskiej, ze maz, ktory sam nie
jest bez winy, nie ma prawa do oskarzania Zzony
o wiarotomstwo. Obrona ta odniosta skutek nie-
spodziewany. Przyci$nig¢ci przez lorda Brougham
do muru $wiadkowie, musieli przyznaé, ze ktamali,
Dra-
mat matzenski skonczyt si¢ dopiero w rok pdzniej.
W dniu 19 Lipca 1821 roku, Jerzy IV koronowat

si¢, kiedy jednak krolowa Karolina wchodzita do

wskutek czego parlament rozwodu odmowit.

katedry, aby wzia¢ udzial w tej ceremonii przy bo-
ku meza, gwardya przyboczna kréla, na tegoz oso-



bisty rozkaz, odepchng¢ta ja w sposéb brutalny ha-

labardami. Nazajutrz Karolina angielska juz

nie zytla. Takiej zniewagi przenie$é¢ jej serce nie
mogto!

Oto losy poprzedniczek Natalii.

WOLA.

PRZEZ

JEEZEGO CHNET’A.

PRZEKLAD

Bronistawy Koicalskiej.

(Dalszy ciag.)

/la ciebie pragn¢ by¢ slawnym i bogatym —

mowit, a Helena stuchajac go doznawatla

zawrotu gltowu, jak gdyby nagle znalazta si¢ na
wyniostosci.

Dla Klemensa nie bylo niepodobienstwa, dazyt
wyzej 1 coraz wyzej 1 §wiat caly chciat widzieé¢
u stop swoich. Lereboulley radzil mu, aby sta-
nat jako kandydatna najblizszych wyborach i Thau-
byl pewnym,
wkrotce zdolnosciami wyrézni si¢ z pomigdzy

ziat che¢tnie zgadzal si¢ na to; ze
in-
nych i zajmie wybitne w §wiecie politycznym sta-
nowisko a do stawy eleganckiego §wiatowca, dola-
I ktéz wtedy zdotatby

Jednych zwycigzylby uprzejmo-

czy jeszcze urok wtadzy.
mu si¢ opierac?
$cia, innych sita; z czota jego i glgbokiego spojrze-
nia pigknych oczu widniata niepospolita energia
i szlachetno$¢. Wzajemno$¢ Heleny dopetniataby
miary jego szczes$cia i zapewnita tak goraco poza-
dany tryumf.

Uprzedzenie jakie Helena miata z poczatku do
niego, znikto teraz zupeinie i Klemens przedsta-
wial jej si¢ takim, jakim byl w istocie, to jest mi-
lym i godnym szacunku cztowiekiem. Przekona-
ta si¢, ze dziwne niekiedy jego poglady, wyplywa-
ly z oryginalnych osobistych poje¢¢ i wyzszosci cha-
rakteru. Nieco pogardliwy ton gicsu i dumne
obejscie nie dowodzily zarozumiatosci, lecz spokoj-
nej pewnosci siebie. To tez pokora jego wzgle-
dem Heleny tern wigksza miata warto§¢ i mtoda
dziewczyna doznawala rozkosznego zadowolenia
na mysl, ze ten dumny, nieugigty cztowiek sktadat
jej hotd i uznawat ja za panig i wltadczyni¢ nieo-
graniczona.

Lecz nagle przed oczami jej wyobrazni, migneta
blada twarz Ludwika i serce jej $cisnglo si¢ bole-
$nie. W radosnem upojeniu zapomniata o stabym
i niestatym mtodziencu, jakby samo pordéwnanie
z Klemensem byto ostateczna dla Ludwika poraz-
ka.

bnym przeciwnikiem?

I w istocie czyzby on moégt walczy¢ z podo-
Czyz nie odgrywal zawsze
w obec niego roli satelity obracajacego si¢ niepo-
strzezenie w $wietnem kole wspaniatej gwiazdy?
Klemens byt uosobieniem sity a Ludwik stabosci,
pierwszy jednoczyl w sobie wszystkie zalety dowo-
dzace tlejacej w nas iskierki nie§miertelnosci, dru-
gi przedstawiatl typ cztowieka ze wszystkiemi wa-
Charaktery ich

roznity si¢ najzupeiniej i Emilia dobrze ich okre-

dami i utlomncs$ciami ziemskiemi.
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$lita: mezczyzna i dziecko. Helena zadrzata ztrwo-
gi na mys$l, ze musi migdzy nimi wybiera¢.

Serdeczne slowa przyjacidtki dzwigczaly jej cia-
gle w uszach: ,Nie wahaj si¢ i podaj dion Kle-
mensowi.” A jednak nie mogta si¢ odwazy¢ wy-
ciagna¢ don reki. Gieboka litos¢ dla Ludwika
zbudzita si¢ w sercu dziewczgcia, widziata babke
dla ktorej tyle czula wdzigcznos$ci 1 zapytywata sig
z trwoga, czy ma ich porzuci¢ oboje w tej wtlasnie
chwili, gdy wygladali od niej dowodoéw przywiaza-
nia i czulosci.

Ludwik kochal ja niemniej od Klemensa, cho-
ciaz nie umial moze wyrazi¢ swej mitosci w sposéb
tak pochlebny, cata dusza jednak byt do niej przy-
wigzany. Wprawdzie nie moéwil jej o mitosci lecz
w kazdym jego ruchu i spojrzeniu czytala nieogra-
Od chwili gdy zamieszkata w do-
mu pani Herault, postgpowanie Ludwika zmienito

niczong czulos$¢.
si¢ jakby pod wplywem czarodziejskiej nie
opuszczatl prawie babki, ktorej ona byta nieodtacz-
Zawsze przy niej, zawsze z ocza-

mocy;

na towarzyszka.
mi w nig zwréconemi, zdawal si¢ zy¢ tylko dla
niej. A czyz naprowadzenie na dobra droge tak
lekkomys$lnego mtlodzienica nie bylo takze wielka
zasluga i niepospolitym tryumfem? On nie wal-
czyl ze swa mitoscia jak Thauziat, tylko odrazu
pocbybt si¢ pod jarzmo, pokochal ja od pierwsze-
go dnia, od pierwszej chwili poznania i zyl jedynie
ta miloscia.

Przypominata go sobie, gdy w zatobie po ojcu,
blady i smutny, zwolna przechodzitl przez pataco-
wy dziedziniec; miatazby teraz swoja odmowa po-
grazy¢ go znowu w otchtan smutku i zmusi¢ do
przywdziania zaloby po zamarlem w jego sercu
uczuciu? A zreszta, musiala przyznaé¢ to w glebi
duszy, ze jedynie dla niego zamieszkata w patacu
Herault. Gdy babka mowita jej o wdzigcznos$ci
wzgledem rodziny de Graville, Helena nie stucha-
mys$l jej zajeta bytla

0 tesknym i tagodnym wyrazie twarzy, ktérego nie-

ta jej nawet, mtlodziencem
stety tak rzadko widywatla teraz z okna, a ktérego

przy-
stata na zyczenie pani Herault, to bynajmniej nie

szczerze pragngta zobaczy¢ znowu. Jezeli

ze wzgledu na prosby staruszki, ale przez cheé

zblizenia si¢ do wnuka. Jakaz rozkosz sprawiat
jej gtos Ludwika, jak zywo serce jej bito, gdy po
raz pierwszy ujrzala go w salonie babki!,.. Zyta

obok niego spokojna, szczesliwa, bez gwaltownych
wzruszen, ktore jak burza wstrzasaja dusza czto-
wieka 1 moze wlasnie brak namigtnych i draznig-
cych wrazen nie dozwolit jej oceni¢ jak bardzo ko-
chata Ludwika. Lecz teraz rozumiala doskonale
wlasne serce ze Ludwik

bytby znowu nieszczesliwy i moglby na nowo roz-

i na samg mys$l o tern,

pocza¢ hulaszcze zycie, ogarniata ja niewystowio-
na trwoga a z oczu gorzkie tzy ptynetly.

Jednakze rady i stowa Emilii zywo staty jej
W pamigci.

— Jesli cheesz by¢ szczg$liwa, z ufnoscia podaj
dlon Klemensowi — moéwita panna Lereboulley.—
Ludwik jest staby a jes$li jeszcze ulegnie [ztemu
wplywowi, moze staé si¢! najgorszym dla drugich
1 dla siebie...

Lecz jaki$ tajemny glos[szeptal Helenie w glebi
duszy: ,,Ludwik nie ulegnie ztym wplywom skoro
ty zostaniesz dozgonng jego towarzyszka; ty prawa
droga poprowadzisz go do szczegs$cia, jezeli chcesz
spetni si¢ dlan wszystko dobre. A czy czlowiek
Trzeba tylko
silnej woli, aby dojs¢ do, raz zamierzonego celu!

Silna wola! stowa te byly godlem jej zycia i sta-

nie moze wszystkiego czego chce?

nowily o catej przysztosci, rozbrzmiewaty one wjej
duszy zawsze, gdy miata postanowié¢ co$§ waznego.

Nieraz chciata si¢ dtuzej nad czem$ zastanowié
lecz rozkaz silnej woli zwyci¢zal wszystkie dowo-
dzenia rozumu.

Dniato juz, gdy po dlugiej wewngtrznej walce
Helena zasn¢ta znuzona. Nazajutrz wstata bar-
dzo pdézno i byto juz po dziesiatej, gdy weszta do
sypialni pani Herault, ktéra zupetnie ubrana prze-
chadzata si¢ po pokoju.

— Byta$ dzi$ leniuszkiem, moja droga — rze-
kta ta ostatnia, ujrzawszy Heleng¢, ale dobrze zro-
bitas, powinna$§ odpoczaé bo i tak mizernie wygla-
dasz. Ale, ale, nie wiem doprawdy co si¢ dzi$ sta-
to Ludwikowi, jak poszedt rano do lasu tak jesz-
cze nie wrocit do tej pory.
wiedziala bowiem co

mtodego

Helena nic nie odrzekta,
byto powodem niepokoju
Wkrotce pani Herault zajg¢la si¢ czem innem a po-

cztowieka.

szedlszy z Helena do cieplarni, spgdzita tam parg
godzin, wyktadajac pannie de Graville wlasnosci
ro$lin i sposodb ich hodowania. Lecz Helena stu-
chata jej nie rozumiejac i rOwniez milczaca byla
przy $niadaniu, ktore zjadly same po raz pierwszy
od chwili pobytu w Boississ. Pani Herault nie-
spokojna, zaczg¢la wypytywac stuzbe czy gdzie nie
widziata mtodego pana, lecz nikt nie mdgt udzielié¢
zadnego objasnienia. Wreszcie babcia zwrocita
pytajace spojrzenie na Helene, ktoéra rozumiejac
niepokoj staruszki, odrzekta spokojnie.

— Pan Ludwik widocznie zaszedl dalej niz
mial poczatkowo zamiar 1 spézniwszy si¢ zjadl
$niadanie w bazantarni lub na folwarku.

— By¢ moze — odpowiedziata pani Herault,
nie zbyt przekonana dowodzeniem Heleny.—Juz
od dwoch dni jest jaki$ nie swdj i pomieszany i lg-
kam sig, aby nie popetnit jakiej niedorzecznosci.

— Uspokoj si¢, droga pani, panu Ludwikowi
z pewnoscia nie stalo si¢ nic zlego a przyczyna
jego nieobecnosci okaze si¢ bardzo prostg i pospo-
lita.

Okoto czwartej po potudniu, gdy obie kobiety
pracowaty w malym sakmiku, powoz jaki§ wjechat
na dziedziniec i zatrzymat si¢ przed gankiem. He-
lena wyjrzala oknem i poznata Emilia, ktéra sama
Mtoda

siedzacemu na

powozita, obok niej za$ siedziat Thauziat.
dziewczyna cisng¢ta lejce lokajowi,
tylnem siedzeniu i opierajac si¢ na r¢ku Klemen-
sa, lekko zeskoczyta na ziemig.

Helena wyszta na ich spotkanie i przyjaciotki
spotkaty si¢ na schodach wiodacych do ganku.

Emilia serdecznie u$cisn¢ta pann¢ de Graville,
Thauziat za§ nie podal jej nawet reki, witajac ja
tylko pelnym szacunku uktonem.

— Powiedziata§ mu: jutro — szepng¢ta Emilia
do ucha przyjaciotki, wzrokiem wskazujac jej Kle-
mensa — lecz on nie moégt doczekaé si¢ wieczoru..,
Przywozg¢ ci go wigc wzruszonego i onie§mielonego
jak dzieci¢. Jestem pewna, ze Thauziat po raz
pierwszy doznaje podobnych wrazen... Powiedz mi
czy nie jeste§ dumna, ze wniecitas podobng mi-
tosé?

Helena smutnie potrzasn¢ta glowa lecz nic nie
odpowiedziata i wszyscy troje zwolna weszli do sa-
lonu. Emilia pod jakim$§ zr¢cznie obmys$lonym
pozorem, wywotata po chwili panig Herault z sa-
lonu i panna de Graville znalazta si¢ sam na sam
z Klemensem. Czas jaki$§ milczeli oboje, pomie-

szani 1 strwozeni widocznie, wreszcie tThauziat

pierwszy odzyskat spokdj i rzekt z uSmiechem:

— Jestem niecierpliwym dtuznikiem, niepraw-
daz panno Heleno? Lecz nie gniewaj si¢ pani na
mnie za ten pos$piech, wina cata musi w tym razie
spa$¢ na ciebie. Przyznaje¢, ze mogtbym byl sila

woli zmusi¢ si¢ do cierpliwos$ci 1 nie przyjezdzac



tak wczesnie a tero sanum zestawié¢ cidtuzszy czas
do namystu, ale pragne pestepowaé wzgledem cie-
bie z zupelna szczeroscia, choé¢bym nawet z tego
powcdéu miat ci si¢ przedstawic¢ jako czlowiek sta-
by, to jest ukaza¢ si¢ w twoich oczach takim ja-
kim jestem...

A widzac, ze panna de Graville juz otwiera usta,
aby mu odpowiedzieé, przerwal jej z blagajacym
wyrazem twarzy:

— O! nie méw pani jeszcze, prosz¢ ci¢ o to...
Jadac tu, pilno mi bylo ustysze¢ wyrok z ust two-
ich, lecz teraz skoro jestem juz obok ciebie, lgkam
si¢ dowiedzie¢ o twem postanowieniu. Zdaje mi
si¢, ze nie zbjt wymownie bronilem mej sprawy
i pragneg dzi$ jeszcze powtorzy¢ ci jak ci¢ kocham,
aby$ ocenita cata doniosto$é¢ krzywdy, ktérabys$ mi
wyrzadzita, odpychajac moja bezgraniczng mitos¢
i nie chcac uczuciem za uczucie odptacié.

— "Wiem wszystko co powinnam wiedzie¢c —
odpowiedziala Helena — i nie potrzebujesz pan
dodawac¢ ani stowa. Nie jestem ani nierozsadna,
ani lekkomys$lna i umiem oceni¢ podtug ich rzeczy-
wistej wartos$ci, uczucia takiego jak pan czlowieka.
Gdybym si¢ nawet nie poznata na zaletach pana,
przyjaciele twoi objasniliby mnie ped tym wzgle-
dem, ale ja nie potrzebowatam ucieka¢ si¢ do cu-
dzego sadu, gdyz wiem sama, jak pana ceni¢ nale-
zy. Nie myS$l pan, ze slowa moje sa tylko czczym
frazesem, nie, byle§ szczerym ze mng ija réwnaz
chce ci odptaci¢ szczeroscig. Najpierw wigc mu-
sz¢ ci powiedzie¢, ze uczutam si¢ dumna,
miedzy tylu kobiet mnie wtasnie wybratts... I gdy-
by duma mogta oddziala¢ na moje postanowienie,
moze w tej chwili wyciagnetabym do ciebie dlon
moja...

iz z po-

m— Heleno! — zawotal Klemens, ktéorego lica
$miertelng okryly si¢ bladoscia — Heleno! do ja-
kiej odpowiedzi chcesz mnie przygotowac?

— Odpowiedz moja begdzie najlepszym dowodem
jak wysoko ceni¢ panski charakter i jak ufam wje.
go wspaniatomys$lnos¢, jes§li sama oznajmi¢ panu
to, co mogltabym uczyni¢ przez czyje§ posrednic-
Pan blagates mnie przed chwila a teraz ja
Ale pierwej musisz

two.
wielkg mam do ciebie prosbg.
mi da¢ stowo, ze wypelnisz wszystko o co ci¢ pro-
si¢ bede...

— Wszystko! — zawotal Klemens z mocg. —
Wszystko, wyjawszy tego, zebym ci¢ przestat ko-
chac.

Panna de Graville podniosta na niego pigkne
btagajace oczy i wyciagajac don rece, ktorych Kle-
mens nie $mial uja¢ w swoje dtonie, rzekta z nie-
wymowng stodyczg:

— Bedziesz mnie kocha¢ jak szczerg, serdeczng
przyjaciotke... Milos¢, jaka obecnie czujesz dla
mnie i ktora zgastaby moze predko jak plomien
co gwaltownie strzeliwszy w gorg, zostawia wkrot-
ce po sobie tylko gar$é popiotu, mitos¢ ta zamieni
si¢ w trwale uczucie przyjazni. O! chcialabym
zeby$ zrozumiatl jak bede¢ szczesliwa, jesli przychy-
lisz si¢ do mej prosby. Do $mierci wdzigczna ci
bede za twoj czyn szlachetny... jeste§ jedynym na
$wiecie czlowiekiem, od ktéorego o$Smielam si¢ wy-
magac¢ takiego poswigcenia, bo wiem, ze tylko ty
jeden zdolny jeste§ zwyci¢zy¢ samego siebie... Za-
klinam pana, wyjdzmy juz raz z tego falszywego
potozenia, ktore tyle cierpien sprawia nam obojgu;
pan doznasz zadowolenia myslac o swym wspania-
lomyS$lnym postgpku, moje za§ serce napeini si¢
tkliwem przywigzaniem, ktorego dowody sktadacé
panu bede do konca mego zycia.

Klemens siedziat milczacy, z gtowa pochylonag
na piersi.

— Nie odpowiadasz mi pan? — spytala Helena
z niewystowiong trwoga. — O czem pan mys§lisz?—
dodata tagodnie nie mogac doczekaé si¢ odpowie-
dzi.

— Mysle o czarownych moich marzeniach, ktd-
re wjednej chwili pierzchne¢ly jak mgla wobec
promieni slonca — odparl smutnie Klemens. —
Czy podobna, abym ci byl zupelnie obojetny? Czy
namietna moja milo$¢ nie wzruszy cie wcale? Za-
dnej-ze juz zadnej nie zostawisz mi nadziei?... Do-
prawdy, Heleno, zdaje mi si¢, Ze sama mowisz bez
przekonania, ze inaczej mys$lisz a inne wypowia-
dasz 2danie; chyba ze kochasz innego?

Teraz Helena nie odpowiedziata mu na pytanie.
Thauziat stat przed nia, namigtnym wzrokiem
wpatrujac si¢ w twarz ukochanej. Blady, z zaci-
$nigtemu usty i groznie zmarszczonem czolem
przedstawit si¢ Helenie takim jakim go widziata
po raz pierwszy, to jest uosobieniem zlego, ktore
kusito Ludwika na bezdroza. W tej chwili Thau-
ziat wydal jej si¢ groznym i strasznym, pierwsze
doznane wrazenie zbudzito si¢ wjej sercui z trwo-
g3 przypomniata sobie sad jaki onim wydala z po-
czatku: ,,To cztowiek zdolny uczyni¢ wiele dobre-
go, albo wiele ztego.”

Zdawato si¢, Helenie, ze sklonno$¢ do ztego
przewaza w tej chwili w usposobieniu Klemensa,
tagodnos$¢ i dobro¢ znikty =z jego twarzy, jak owe
lekkie chmurki, wienczace szczyty gor, a ktéore wi-
cher i burza rozpedza.

Ze ja nie opusz-
po dhlugiej
sposob

— Przyrzeklam pani Herault,
cz¢ — odezwala si¢ wreszcie Helena,
chwili milczenia — i wiesz pan, ze w ten
moge jedynie sptaci¢ dtug wdzigcznoscei, jaki wzgle-
dem niej zaciagng¢tam... Ona byla dla mnie tak do-
bra, ze nazwe si¢ najszcze$liwszg, jesli umile jej
ostatnie dni zycia...

— Badz pani szczera zupelnie — przerwatl jej
Thauziat — i1 miej odwage powiedzie¢ cata praw-
d¢: zostajesz w tym domu nie dla pani Herault
lecz dla Ludwika!,.. Kochasz go!... Jego przenio-
sta§ nademnie... Chcesz zaprzeczaé, nie $miesz
wigc wyzna¢ przede mna, ze go kochasz?

Namig¢tnym tonem wypowiedziane slowa oburzy-
ty pann¢ de Graville, zmierzyta wigc dumnym
wzrokiem Klemensa i rzekta chlodno:

— Chcesz pan, zebym ci to powiedziala? A wigc
uczyni¢ zado§¢ twemu zadaniu: w istocie kocham

Ludwika!
— Na Boga! czemze on potrafitzastuzyé na twa
mito§¢? — zawotat Klemens z gorycza.

— Staby jest i potrzebuje wsparcia i obrony.

— Powiedz raczej, ze jest podly i wystepny.

— A wigc ja bedg jego meztwem i cnota.

— Skoro Ludwik przekona si¢ o wyzszoS$ci twe-
go umyshu i serca, znienawidzi ci¢ z pewnoscia.

— Gdy uczciwie spetni¢ to co mi nakaze obo-
wigzek, potrafi¢ znies¢ najwigksze przykrosci
i cierpie¢ bez skargi.

— Czy sadzisz pani, ze pozwolg na takie z twej
strony poswi¢cenie?

— A jakiem prawem mogiby$ mi pan tego za-
broni¢? — z gniewem odpowiedziata Helena. —
Uwazam, ze pan zanadto sobie pozwalasz! Dotych-
czas nie bronilam panu moéwi¢ otwarcie, ale jesli
pan naduzyjesz tego prawa, aby mi grozi¢, nie
chceg styszeé juz ani stowa wigcej.

— Przebacz mi! — zawotal Klemens, sktadajac
r¢ce. — Cierpi¢ tak strasznie, Ze zapominam si¢
i obrazam cie¢, lecz Bég tylko wie, jakie poszano-
wanie i uwielbienie czuj¢ dla ciebie w mem sercu.

Chciatbym ci¢ ochroni¢ od niebezpieczenstwa, na

ktéore nieoglednie si¢ narazasz, a ty odpychasz mo-
je rady 1 nie chcesz mnie zrozumie¢. Gdybym ci
odmalowatl Ludwika takim jakim ja go znam, ze
wszystkiemi jego posadzilaby$ mnie
0 podstep i nieszlachetno$¢é. Jednakze nie moge
pozwoli¢ na to, aby$ lekkomys$lnie narazata zycie.
Nie znasz §wiata, Heleno, a pelno w nim zasadzek
1pokus, na kazdym kroku napotkasz zdrade lub
ktamstwo. Je$li nie potrafisz si¢ broni¢, ludzie
zakrwawia i zdepcza twoje serca.. A Ludwik...
Ludwik niestety nie obroni ci¢ wcale... I takiemu
to czlowiekowi, ktory sam potrzebuje opieki, chcesz
powierzy¢ zycie i szczgsécie swoje?

wadami,

Helena usmiechngla si¢ swobodnie i zlekka do-
tykajac ramienia Klemensa rzekta:

— Jes$li Ludwik potrzebuje tak troskliwej opie-
ki znajdzie ja we mnie, a wrazie potrzeby w panu...
Klemens cofnat si¢ krokiem w tyl i zawolal
gwaltownie:
Nigdy! Nienawidz¢ go z calej duszy, na sa-
ma mysl, ze bedziesz do niego nalezy¢!...
Ot6z wlasnie ja tego nie chcg — rzekta sta-
nowczo panna de Graville. — Musi mi pan dac
stowo honoru, ze w dniu w ktéorym zaslubi¢ Lu-
dwika, zapomnisz o wszystkiem co mi powiedzia-
te§ 1 ze Ludwik i ja bedziemy mieli w panu przy-
jaciela.

Thauziat przeczaco wstrzasnat gtowa. Helena
z niezrOwnanym wdzigkiem pochylita si¢ ku niemu
i zmuszajac go aby spojrzal na nia, dodata:
Przysiggnij mi, ze uczynisz to o co ci¢ pro-

sz¢ a kocha¢ ci¢ bed¢ bardzo, bardzo!

Klemens powtdrnie zaprzeczyt ruchem glowy.

— Oddatbym wszystko na §wiecie, aby
bie podoba¢ — rzeklt z wysitkkiem — ale jestem
tylko cztowiekiem i nie mozesz wymagaé ode mnie
Czujg¢, ze nie bytbym zdolny prze-
krzywdy, jaka bezwiednie mi
ze

sig¢ to-

cnét bozkieb.
baczy¢ Ludwikowi
wyrzadzil; wiem Ze on jest niewinny i pojmujeg,
potgpiam go niesprawiedliwie, cierpi¢ jednak nie-
Co do ciebie,
wier-

mniej i zazdroszcz¢ mu szczg$cial
Heleno, mozesz by¢é pewna, ze pozostang ci
nym do ostatniej chwili mego zycia, mito§¢ moja
zadnej nie ulegnie zmianie, czas nie ztagodzi zada-
nego ciosu, kocha¢ ci¢ bgde do ostatniego tchnie-
nia, pocieszajac si¢ nadzieja, ze kiedys, kiedys,
skoro przekonasz si¢ o nicosci tego, ktorego uko-
chatas, zwrécisz si¢ jeszcze do mnie. Btlagam cig
bezlito$nie, lecz jes$li
iskierka

o mito§¢, odmawiasz mi jej
kiedykolwiek w sercu twojem roznieci si¢
uczucia dla mnie, pamigtaj, Heleno, ze objaw ten
gotow jestem powita¢é na klgczkach. Czlowiek
z takiem jak ja usposobieniem nie zapomina nigdy,
kocham ci¢ dzis, kocha¢ ci¢ bede jutro i cokolwiek
by si¢ stato, kocha¢ ci¢ nigdy nie przestang.

— A ja — rzekta powaznie Helena— jestem
kobieta, ktora dwa razy serca nie oddaje i dwa
razy kocha¢ nie potrafi.
nigdy nie ulegng zmianie i jakg mnie pan widzisz
dzi$, taka bede i za lat dziesie€.

Uczucia moje réwniez

(Dalszy cigg nastgpi.)
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kleskach jakie dotknglty rolnikow w gub.

Kaliskiej, podaje ,,Kaliszanin” nast¢puja-
ce szczegdlty: W dniu 3 z. m. w gminach Mazewie
i Le$mierzu w pow. Leczyckim spadt silny grad,
ktory poczynit strat w polach blizko na 10,000 rs.
Dnia 13 z. m. szalala straszna burza w dobrach
Rogaszyn, gminie Balkow, w powiecie Leczyckim;
prawie wszystkie domy mieszkalne i zabudowania
zostaty uszkodzone, z niektérych zabudowan po-
zrywane dachy, pszenice¢ skoszona na przestrzeni
30 morg, burza zupetnie zniszczyta. Sterta psze-
nicy i sze$¢ stogow siana rozrzucone i do polowy
zupelnie zniesione; wszystkie drzewa w ogrodzie
zniszczone. We wsi Goslub, w powiecie Leczyc-
kim wszystkie domy i zabudowania uszkodzone,
drzewa w lesie na przestrzeni 100 morgéw potama-
ne i powyrywane z korzeniami. We wsi Jankow,
stodoty nalezace do 6 wloscian zupelnie zostaty
zniesione i materyat drzewny potamany. W i
nych miejscowosciach pow. Leczyckiego zrzadzone
zostaty réwniez znaczne szkody, ktérych na razie
oceni¢ niepodobna. Tegoz dnia, to jest 13 z. m.
w zachodniej stronie gminy Lubotyn, w pow. Kol-
skim, okoto godziny 5 po poludniu powstata burza
z nadzwyczaj silnym wiatrem, ktdra poczynita zna-

m-

czne straty, a mianowicie: we wsi Bagno zniosta do
szczetu wiatrak i z domu mtynarza i zabudowan
gospodarskich pozrywata dachy; we wsi Zakrzewie
zniosta 5 zabudowan gospodarskich; we wsi Bugaj
3 stodoty, na folwarku Radoszyce 2 stodoty i obo-
r¢, a w lasach lubotynskich powalita mas¢ drzewa.
Tegoz samego dnia w okolicach osady Sompolna
i w samej osadzie, szalejaca burza zniszczyla za-
siewy i potamata bardzo wiele drzew, na wielu za-
budowaniach pozrywala dachy i powybijata szyby.
Szkody w samem Sompolnie wynoszg do 3,000 rs.
Dnia 12 z. m., w gminie Rudniki, w powiecie Wie-
lunskim, spadly grad poczynil strat w zasiewach
dworskich i wloscianskich na 3,000 rs.

Berlinska ,,Borsen-Zeitung” wylicza liczne szko-
dy, zrzadzone przez burze gradowe i nieustanne
deszcze w zbiorach calych Niemiec, Rossyi, Au-
stryi, Francyi i Anglii. Francya na konsumcye¢
wewnetrzng bedzie potrzebowata sprowadzié psze-
nicy najmniej 25,000,000 hektolitrow; w Anglii
skarzg si¢, ze cd wielu lat Zzniwa nie byly tak liche
jak wtym roku. Tylko sprawozdania z Ameryki
brzmig nieco pomyslniej, jednakze w obec donie-
sien z Europy, ceny zboza w ostatnich dniach zna-
cznie tam podskoczyty.

§8? Pomnik J. I. Kraszewskiego. Awutor ,Witolo-
raudy” i ,,Starej Basni” urodzit si¢ w Warszawie,
w parafii Sw. Krzyza i w kosciele tej parafii byt
ochrzczony. Przeczuwajac zgon na obczyZnie; wy-
nurzat w listach do W1. Maleszewskiego i Adama
Ptuga pragnienie, aby przynajmniej serce jego
spoczgto wsrdéd swoich, w kosciele Sw. Krzyza
w Warszawie. Wole te mial wypowiedzie¢ nawet
w testamencie; ale nim si¢ odbyly formalnos$ci
otwarcia testamentu, zwloki znakomitego pisarza
byly juz nabalsamowane i na glucho zalutowane
w trumnie. Tym sposobem serce J. I. Kraszew-
skiego spoczeto gdzieindziej niz pragnat, bo wkryp-
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cie na Skatce w Krakowie. Chcac w granicach
moznos$ci urzeczywistni¢ zyczenie nieboszczyka, po-
wzigto w Warszawie my$l uczczenia go w kosciele
Swigtokrzyzkim pomnikiem z wyobrazeniem jego
ryséw. Kierunek wzigli na siebie pp. Falenski,
Gerson, Jenike i A. Plug; wykonania pomnika po-
djat si¢ rzezbiarz tutejszy p. Krynski. Nie roz-
wodzac si¢ tutaj nad iniedosztemi zamiarami, za-
znaczamy, iz w ciggu roku od zgonu Kraszewskie-
go, to jest po dzien 19 Marca r. b., wptynelo skta-
dek 758 rs. i stosujac skale dzieta do tej kwoty,
pan Krynski wykonat projekt nagrobku $ciennego,
majacego kosztowac¢ 1,000 rs. Pomnik z czarnego
marmuru, zpopiersiem, figuramiiozdobami z bron-
zu, mie¢ bedzie wysokosci 6 a szeroko$ci 3 tokcie,
umieszczony za$ bedzie przy filarze w bocznej le-
wej nawie kosciota Sw. Krzyza. Rysunek tego
pomnika zamie$city ,,Klosy” w numerze z dnia 2
z.m. Dla przemienienia go zwiotkiej karty wbronz
i kamien, potrzeba jeszcze przeszto 200 rs.

gg Wilno.
na, filantropijne objawy od niejakiego$ czasu, co-
I tak, za
inicyatywa prezydenta pana Hryncewicza, powstat
$wiezo projekt zalozenia w Wilnie kasy oszczedno-
$ci dla rzemie$lnikow, na wzér istniejacych w in-
nych miastach. Kasa ta udziela¢ ma rowniez i po-
zyczki potrzebujacym, a to wcelu wyrwania ludno-
$ci rzemieSlniczej, ze szpon lichwy zydowskiej. Od-
nosne towarzystwo wypracowato juz ustawe tej no-
wej instytucyi i za posrednictwem miejscowego na-
czelnika gubernii, postato ja do ministeryum finan-
sow, dla zatwierdzenia. Dalej widzimy, iz przytu-
tek dla biednych wraz z tanig kuchnia, coraz bar-
dziej rozszerza swa dziatalno$¢, zyskujac z kaz-
dym dniem =zastuzone wuznanie ogdétu i stajac
si¢ prawdziwem dobrodziejstwem dla biedakow.
Przyzna¢ tez nalezy, iz zarzad rzeczonych instytu-
cyi szczerze i sumiennie pracuje okoto dobra pu-
Jednym z tego dowodow jest i to tak-

Ws$roéd mieszkancow grodu Gedymi-

raz bardziej powtarza¢ si¢ zaczynajg.

blicznego.
ze, iz pomimo rozszerzonej dzialalnosci, deficytu
w kasie nie ma.

Nie ma nikt prawa narzucaé¢ komu$§ swego
zdania, lecz tam, gdzie idzie o dobro wlasnowolnie
lekcewazone, obowigzkiem jest zwrdci¢ w danym
razie uwage.

Po wielokro¢ notowalismy, jak nierozsadnie po-
stepuja niektorzy rodzice, przeksztatcajac drobne
swe dzieci za posrednictwem ubioru, na istnych
klownéw.

Owe kuse, spiete, podkasane, dziwaczne stroje,
w jakie ubieraja dzieci, stanowczo przekraczaja
kardynalne zasady pedagogiki i hygieny.

W ogrodzie Botanicznym mieliSmy sposobno$é
widzie¢ parke dziewczat, lat 5 do 6 kazda, formal-
nie bez ponczoszek i... majteczek, a o nader krot-
kich sukienkach.

Wygladato to nader razaco
nawet najoboj¢tniejszych.

i zwracalo uwage

Czy podobne produkowanie ksztattow ciata, mo-
ze inaczej wplynaé na rozw6j strony moralnej
w dziecku, jak tylko ujemnie?

£g! Polki w Paryiu. Na egzaminach rzadowych
na patenta, oraz w deklamacyach 1 muzyce przy
rozdaniu nagrdéd, jak zawsze i wroku biezacym
odznaczy! si¢ pensyonat panien z hotelu ,Lam-
bert”. Z o$miu uczenie, ktore stanety do egzami-
nu o pierwszy patent, sze$¢ a mianowicie panny:
Blociszewska, Gasztowtowna, Jezierza, Bielinska,
Matecka i Pozerska, otrzymaly patenta pierwszego
stopnia (brevet de seize ans). Patent drugiego
stopnia (brevet superieur) otrzymala panna Nata-

lia Wiszniewska, ktorej siostra Marya Wiszniew-
ska, rowniez z hotelu Lambert, otrzymata w roku
zesztym taki sam stopien. Przy konkursie w Sor-
bonie pannaNatalia Wiszniewska otrzymata procz
tego pierwszy medal za sztuki pigkne i pierwszy
list pochwalny za chemig¢, za$ panna WrzeSniew-
ska pierwszy list pochwalny za sztuki pigkne idru-
gi takiz list pochwalny za geometryg, algebre iary-
tmetyke¢. Rozdanie nagréd uczenicom hotelu Lam-
bert, odbyto si¢ uroczyscie w dniu 25 Lipca pod
prezydencyg protektorki zaktadu, hrabiny z Czar-
toryskich Dziatynskiej. Przy uroczystos$ci tej naj-
wigksze wzbudzit zajgcie koncert na fortepianie,
przy udziale znakomitych artystow, profesoréw na
W koncercie tym od-
znaczyly si¢ niezwyklym talentem panny: Pozer-
ska, Bielinska, Blociszewska, Wilenska, Komo-
rowska i Jezierza: w trio ze skrzypcami i wiolon-

skrzypcach i wiolonczeli.

czelg panny: Pozerska, Blociszewska i Sokotow-
ska.

Oryginalne przedstawienia odbywaja si¢ w No-
wym-Yorku pod nazwg ,,Open air spectactle” (wi-
dowisko na wolnem powietrzu). Widowiska te
urzadza p. Imre Kiralfy, a przedstawiajg one ,,Ne-
rona” czyli ,,Upadek Rzymu”. Teatr urzadzony
pod gotem niebem nie ma ro6wnego sobie na calej
kuli ziemskiej. Dziesi¢¢ akrow gruntu pokrytych
jest z czarodziejska szybko$ciag wznoszonemi wspa-
niatemi patacami, wiezami i murami; co wieczor
pewna ilo$¢ tych ogniotrwalych gmachow staje si¢
niby pastwa plomieni. O rozmiarach przedsie-
wzigcia daje przyblizone wyobrazenie liczba uczest-
nikéw, ktora wynosi 2,000 osob. Scena jest naj-
wigksza na $wiecie; chor ztozony jest z 500 osob,
a 1,000 cor Tepsychory sktada si¢ na balet. Dla
pokrycia kosztow jednego wieczoru potrzebna jest
publicznos$é ztozona z 15,000 osdb.

W Ferrarze na scenie teatru Tosi Borgbi wy-
stawiono ,,Halk¢” Moniuszki.

Dziennik ,,Rivista teatrale melodramatica” wspra-
wozdaniu oddaje wielkie pochwaty dzietu naszego
mistrza.

Tytulowa partye z powodzeniem §piewata panna
Matuszynska, na ktorej benefis opera byta grang.

fg= Projekt odbudowania panstwa zydowskiego. Do
Anglii przybyt w tych dniach z Chicago rabin, do-
ktor Merton Sivertha i przywidzt ze soba projekt
odbudowania Palestyny, ktory znalazt w Albionie
wielu zwolennikéw. Doktor Sivertha, pisze, Frank-
furter Ztg.*“, nie jest ani fantastg, ani marzycie-
lem, ale cztowiekiem spokojnym, praktycznym ipa-
trzacym w przyszto$¢. Nie sadzi on wcale, by za-
lozenie nowego panstwa zydowskiego w Palestynie
doszto do skutku na cudownej jakiej$S podstawie,
owszem przypuszcza, ze zydzi zcatego §wiata utwo-
rzyliby tymczasowo tylko szostg cze$¢ ludnos$ci no-
wego panstwa. Nad sprawa ta czynit on glebokie
studya i przywiozt ze sobg gotowe plany wykupu
ziemi, osiedlenia ludnosci i odbudowy miasta, a po-
miedzy innemi projekt odbudowania starej Jerozo-
limy. Rabin Sivertha ma nadziej¢, ze juz wjesie-
ni uda mu si¢ dokonaé¢ znacznej cz¢éci swego dzie-
ta. Sadzi bowiem, ze skoro tylko znajdzie dosta-
teczng liczb¢ kolonistow zydowskich, mocarstwa
zgodza si¢ na przyznanie panstwu zydowskiemu
neutralnosci i niepodleglosci, jakto swojego czasu
stato si¢ z Szwajcaryg i Belgig. Doktor Sivertha
sadzi dalej, ze gdyby terytoryum Palestyny zydow-
skiej co do wielko$ci rownaé¢ si¢ moglo z Wielka
Brytania, to przy nalezytej gospodarce mogtoby
bogactwem swem przewyzszy¢ Wtochy potudnio-

we, Czy doktor Sivertha pragnie Palestyne od



Turcyi zdoby¢ przemoca, czy tez kupi¢ targiem...
krakowskim, pismo z ktérego wiadomos¢ te czer-
piemy, nie podaje.

— "W Paryzu pierwsze wyscigi oslow, Swiezo
w mod¢ wprowadzone, nie udaly sig.

— A to dlaczego?

— Bo brakto ich do dopelnienia liczby dwuna-
stu regulaminem oznaczone;j.

— Ob! u nas — kto$ odezwal si¢ — wypadek
ten nie zaszediby, chocby liczbe wyscigowcoOw zna-
cznie powigkszono.

Dziwne pretensye. — Kiedy$ si¢ o mnie staral,
mowites$, ze cale zycie prze$nisz u nég moich, po-
jac si¢ urokiem mitosci i cieptem domowego ogni-
ska, a tymczasem wracasz teraz codziennie z pre-
feransa dopiero nad ranem.

— Kiedym si¢ o ciebie starat, mowilas, ze$ciez-
ke zycia przejdziesz wsparta na mojem ramieniu,
a tymczasem wsam dzien wesela tanczytas do upa-
dtego walca, wsparta na ramieniu pana Alfonsa.

Z teki pesymisty.

Przyjazn to uczucie dla osoby, ktora si¢ kocha-
to niegdys$, a ktorej si¢ juz nie kocha.

Igta — $rodek zarobku biednych 1 uczciwych
dziewczat. Termometr niezawodny: skoro tylko to
male narzedzie przestaje by¢ w ruchu, cnota ich
wisi juz na cienkiej nitce.

Przyjaciel — jest to czlowiek, ktéry podziela
twoje zte i dobre losy, przewaznie jednak dobre.

Aniot — Zona sgsiada.

Skapiec — szaleniec, ktory morzy si¢ glodem,
aby mie¢ z czego zy¢... kiedys.

Niewidomy—kaleka, ktoérego si¢ niepowinno tak
dalece zalowaé, ze wzgledu na szkaradzienstwa ja-
kich nie widzi.

Aforyzm. Je$li, jak twierdzi francuzkie przy-
stlowie, male podarki utrzymuja przyjazn, to wiel-

kie bezwatpienia podsycaja mitos¢... chociazby
matzenska.

Dowcipne okres§lenie. — Czy wiesz, Anto$ si¢
zeni.

— Z kimze?

— Nie wiem, to tylko slyszalem o jego narze-
czonej, ze nie jest... biedna.

TRESC: Z krajobrazéw podzwrotnikowych (dokoficzenie). -
Wola, przez Jerzego Ohnet’a, przektad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Wiadomos$ci z rdéznych

o$mset frankow dochodu, przez Piotra Dn Chateau, przektad K. P. (arkusz 2).

storycznych.

_g03BQj"Ho Ifeusypoio, BapmaBa, 18 Auryera 1883 r. Redaktor J.
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ROZNE MYSLI

Pomiedzy ustami a czasza jest jeszcze miejsce

na przypadek.
Boiste.

ZAKELAD
LEONII RUDZKIEJ

przyjmuje uczenice state i przychodnie.
Zapis rozpoczal si¢ z dniem 20 Sierpnia. Zielna

Nr 13.

MAGAZYN MOD
+wPARIZE T*

przy ulicy Nowy-Swiat N-r 41.

Wykoncza podtug zurnali paryzkicli
wszelkie obstalunki sukien i okry¢ dam-
skich, jak najakuratniej i w krotkim
czasie po mozliwie nizkich cenach. Prob-
ki materyatéw na zadanie wysyta pocztg.

NADKOWO-RpmELNGY

pod kierownictwem

Natalii Smoldokiej,

przy ulicy S-o Krzyzkiej Nr 19.

Przyjmuje uczenice na nauke¢ pojedynczych rze-
miost za optata rs. 5 miesigcznie. Za oplatg za$
miesi¢cznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyktady ca-
tych grup przedmiotéw do jednej specyalno$ci na-
lezacych, dla tych osob, ktore z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. 1 tak:

Dla Modystek wyktadane beda: kréj sukien,
kr6j bielizny, stroje, szycie w reku i na maszynie
1 czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, R a-
chunkowos$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, Wiadomos$ci o drobiu i pszczotach.

Dla poswiecajgcych si¢ kupiectwu: Buchalte-
rya i korespondencya handlowa, towaroznawstwo
ogolne.

Poniewaz dla rozpoczgcia kursu potrzebny jest
komplet z 6 u oséb, przeto panie z prowincyi, dla
dogodnosci, na nauk¢ badz pojedynczych przed-
miotéw, badZz wymienionych grup, zapisywaé si¢
moga listownie, adresujac swe zadania do Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 151 mark¢ na odpowiedz, o terminie rozpo-
czecia wezesnie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy, na zadanie, w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu

Jesien (wiersz). -

K. Oregorowicz. Wydawca K. Skiwski.

w domach zacnych i przyzwoitych i rozcigga tro-
skliwa opieke nad temi, ktéore mu przez rodzicow
powierzonemi zostang. Na lokal i stét, pragnace
takowych za posrednictwem Zaktadu, nadestac
raczg pod wyzej wymienionym adresem, miesigcz-
ng oplate rs. 25.

Czas trwania i sposob oplaty sa nastepujace:
Nauka fachowa w grupach, optata kwartalna po rs.45
Z gory.

Modniarstwo: kroj sukien, krdj bielizny, szycie
na maszynie i w r¢ku, stroje i cze§¢ towaroznaw-
stwa, kwartalow 2 (miesigcy 6).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesigcy letnich, Jedwabnictwo, Pszczot-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartatow 3
(miesigcy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa, towaroznawstwo ogdlne kwartatow 2 (mie-
siecy 6).

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiotow, oplata miesigczna
1s. 5 z gory.
Kréj sukien miesigcy
,, bielizny .
Stroje '
Rekawicznictwo »
Introligatorstwo '
Buchalterya -
Kwiaty sztuczne
Drzeworytnictwo  ,,
Zegarmistrzowstwo ,, 1
Heliominiatury ’
Retuszerya '
Koszykarstwo »
Rysunki zastosowa-
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ne do rzemiost 6
Ekonomia domowa ,, 3
Koronkarstwo » 3
Jedwabnictwo ,, 6
Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesigcznie
n ,, Korespondencyi ,, 4 ’

Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukonczeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymujg §wiadectwa uzdolnienia.

PRZYJACIELA 8ZIECI
numer 35 wyszedt z druku i zawiera:

Cukier i uprawa trzciny cukrowej. — Niepostusz-
na Tosia (wiersz). — Zawcze$nie kwiatku, zawcze-
$nie (komedyjka). — Kaczki dzikie (z drzewory-
tem).—Szkotka elementarna w Niemczech (z drze-

worytem). — Dwie siostry. — Dodatek: Zabawa

w gaju- — Koczkodan (wiersz z drzeworytem). —

Mania placzka. — Pracowita Zosia (wiersz). —

Czyzyk. — Jalmuzna (wiersz). — Zadania i tami-
gtowki.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza si¢
dodatek z drzeworytami.

Przesilenie, przez Mary$ Napieralska (d. c¢.).-Z historyi rozwoddéw hi-

stron. W Dodatku: Tysigc-

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



